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1. CONTIENT / CONTAINS / BEVAT / ENTHALT / CONTENIDO / CONTIENE :

¥
.

Enceinte EXAGO
EXAGO speaker
EXAGO Lautsprecher

Guide d'utilisation
User guide
Benutzerhandbuch

Cable audio 3,5mm
3.5mm Audio cable
3,6mm Stereckabel

Cable USB de recharge
USB charging Cable
Lade USB-Kabel

2. INTRODUCTION / INTROCTION / EINLEITUNG / INLEIDING / INTRODUCCION / INTRODUZIONE

@

Félichations et merci d'avolr cholsl 'EXAGO, Ce manuel vo vous alder & uliiser EXAGO,
foutefols, nous wous consellons avont cela de vous fomiarser ovec lo fonclionnaiité
Bluetootn® de volre téléphone portable ou de vos outres apparails ovant d'utiliser I'EXAGO.
REGLES DE SECURITE :

1. Paur vatre sécurité, merci de suivre attentivermnent les régies de ce manual. Avant d'utiiser
I'EXAGO. nous vous encourageons forfement & lire ce manuel dutilsation dans son
Intégralite.

2, Foites particulérement aftenfion oux bords, surfoces mégulidres, parties métalliques.
accescinas af 4 l'lemballoge afin d'éviter toute Blesture ou tout dommage.

3, Ne madifiez pas ne réparez pas et ne démontaz pas 'EXAGO. Cecl est susceptibla
dlentrainer des incendies. des décharges électigues. une ponne compléte de 'EXAGO.
atc. ledquels ne sant pas couvarts par la garantie,

4. N'utiisez pas de dissolvants ou de liguide volatll pow nettoyer I'EXAGO.

5. Nutiiisez pos 'EXAGO dans des lleux dangansux.
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Congratulations, and thank you for choosing the EXAGO. This manual will help you operate
the EXAGO, but you should first familarize yourssll with the Bluetooth® funchonality of your
matilephons of olher devices before using the EXAGO.

SAFETY RULES :

1. Please follow the nules depicted In this manual closely to ensure your safety. Before using this
EXAGO, we would strongly encowage you to read through this user manual,

2. Ba maore wary of any edges, uneven surfaces, metal parfs, accessordes and its packaging
50 a8 1o prevent any possitle injury o damage,

3. Do not modify, repalr or dismantie this EXAGO. Dolng so may result In fires, electrc shocks,
compilete braakdown of the EXAGO, afc. All of which, are not coverad under warranty.,

4, Do not use any diluents or volatile iquid to clean the EXAGO.

5. Do not use the EXAGO in a hazardous location.
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Wir gratulisren hnen zu (hvem Kouf des EXAGO, Dieses Hondbuch hilt hnen, e EXAGO 2u
bedienen, Se solten sich zundchst mit der Bluetooth®-Funktionswebe Ihres Mobilfelefons oder
onderer Gardte vertrout mochen. bevor Sle dos EXAGO benutzen,

SICHERHETSREGELN

1. Batoigen Sie bitte die in diesem Handbuch geschilderten Regein genau, um inre Sicharheit zu
gewdhrleisten, Bever Sle dos EXAGO benufzen, empfehlen wir Innen wlrmstens, sich digses
Benutzarhandbuch durchzulesen

2. Achten Sie mehr ouf Konten, unebene O s L 3 orielle und |hre
Verpockungen, um eventuels Viedetzungen und Beschadigungen zu vermalidan

3, Andarn Sie das EXAGO nicht ab, raparieran und 2eriagen Sie Ihn nicht, Dies kénnte 2u Faust
Elektroschocks. Totalousfall. etc. das EXAGO flhren, wos nicht durch die Goranfie abgedeckt
wilrda

4, Benufzen Sle kelne VerdUnnungsmittel oder fdchiigen Substanzen zum Reinigen das EXAGO.
5. Banutzen Sie das EXAGO nicht in Gefahrenbersichen
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Gefeliciteard en bedankt voor et kiezen van de EXAGO. Deze handleiding 2ol u helpen b het
bedienan van de EXAGO, maar u doat er goed aan om uzelf eenst wegwijs te maken met de
Bluatooth® funchionalitelt van uw mobiels telefoon of die van anders apparaten voordal u de
EXAGO gebuikt.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN :

1. Volg de voorschiifren in deze handlelding zorgwuidig op omwille von uw velligheld. Wij roden
u ten zearste aan om de voorschiften in deze gebruikershandlelding door te lezen alvorens de
EXAGO te gebruiken,

2. Wees extra voomichti met scherpe randen, oneven oppenviakken, metfalen delen,
occessoiras an zijn verpakking om eventusle verwondingen of beschodiging te voorkomen.

3. Verander, repareer of ontmantel deze EXAGO nief. Dit kan leiden tof brand, elekirische
schokken, of volledige onbruikboarheid van deze EXAGO, efc. Geen van deze gevoigen
worden gedekt door de garontie.

4. Gebrulk geen verdunners of agressieve viceistoffen om de EXAGO te relnigen.

§. Gebrulk de EXAGO nlet op gevaarlike ploatsen.
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Grocles por elegh ¢l EXAGO. Este manual le ayudard  ullizar el EXAGO pero, en primer
lugar, debe fomiliarizanse con el funclonamiento del Bluetooth® en su teléfono mdvil u ofros
dispositivos antes de utiiizar el EXAGO

NORMAS DE SEGURIDAD :

1. Respete las normas que figuran an este manual al pie de la leta para garantizar su
segurided. Antes de utlizor el EXAGO, le recomendames que lea detenidomente el manual
de usuarnio

2. Tenga culdode con los posibles bordes, superficies Imegulares, plezos metalicas o
QCCesonos v su embolaje pora evitar dofios o lesiones.

3. No madifique, repare nl desmante el EXAGO. De lo contrane, podria provecar incandias,
descargas eléchicas. dofos imeversibies en los guricuiares el EXAGO, efc. Estos incidentes no
estan cublertos por ko garantio,

4. Mo utllice disoiventes ni iguidos volatiles para limpiar el EXAGO.

5. No utiice & EXAGO en un lugar peligroso.

Congratulazioni e grazie per aver acquistato questi 'EXAGO. In quaeste istruzioni froveral e
splegazionl per utilzzore I'EXAGO, ma fi consigliame di famiiarzarti con le funzionalitd
Blustoothd del tuo telefono ceallulane o degli alfd teol dispositiv prima di utilizzars I'EXAGO.
AVVERTENZE DI SICUREZZA :

1. Rispettare scrupolosomente e splegazionl contenute nelle presenti istruzioni per utilizzore
lapparecchio In sicurezza, Pima di utilzzare questl 'EXAGO, incoraggiomeo caldomente
lutiizzatore a leggere interamenta e presanti istruzioni per 'Uso.

2. Fore molta attenzione a bordi, superficl iregelar, portl di metalle, accessor @ allimballo
per evitare possibill lesionl o dannl

3. Non modificare. non riparare né smontare I'EXAGO perché sl pofrebbero provocare
incend|, scosse elettiche, guasto totale N'EXAGO, ecc., che non sono coperi dalla garanzia,
4. Non usare sobventi o liquidi volatill per pulire I'EXAGO.

5. Mon usare I'EXAGO in luoghi pericolos,

3. DEBUT / START / ANFANG / BEGIN / INICIO / INIZIO
@

RECHARGEZ L'EXAGO (BATTERIE RECHARGEABLE INTEGREE) :

= Bronchaz N'EXAGO G un PC, un ordinateur poratde, un Mac ou 4 tout cdaptataur USB 5V
(non fourni), & I"aide du cabile USE fournl,

+ Le voyant LED rouge scllume lors du rechargment puls séteint une fois que 'EXAGO est
entigrement rechargé.

+ Assurez-vous que vofre EXAGO soit chargé & 100 % pendant au meins 4 heures avant la
premigre utilisation,

REMARQUES ;

Le voyant LED rouge chignote 2 fois toute les 3 secondes si la tension est inféreure & 20%,
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CHARGE THE EXAGO (RECHARGEABLE BATTERY BUILT-IN) :

* Connect the EXAGO to o PC, Laptop, Mac or any 5V USB adaptor (not included) with the
USB cable included.

* The red LED turns ON duing charging and fusns OFF ofter the EXAGO s fully charged.

= Make sure that your EXAGO is full charged for ot least 4 hours before initial use.

NOTE :

The red LED blinks twice every 3 seconds if voltage is less than 20%.
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LADEN SIE DEN EXAGO AUF (BATTERIE INTEGRIERT) :

+ Schlis8en Sie den EXAGO mit Hilfe des mitgelieferten USB-Kabels an einen PC, Laptop, Mac
ader an elnen 5 V-USB-Adapter {nicht mitgaliefed) an,

+ Die rote LED-Kontrollauchte leuchtet auf und gent dann wieder ous, wenn der EXAGO
wiedar vollkommen aufgeladean kst

= Vergewissern Sle sich, dass I EXAGO mindestens 4 Stunden lang komplett vor dem
Ersteinsalz aulgeladen wurde

ANMERKUNGEN :

* Die rote LED-Konfrolleuchte blinkt twelmal alle 2 Sekunden ouf, wenn die Spannung
niedriger als 207% Ist,

DE EXAGO HERLADEN (GEINTEGREERDE BATTERL) :

= Verbind de EXAGO met een PC, laptop. Moc of elke V5 USB-adapter (niet meegeleverd)
met de meegeleverde USB-kabel,

+ Het rode ledlompje goat branden en dooft wanneer de EXAGO volledig is opgeladen.

* Zoig ervoor dat uw EXAGO volledig s opgeladen voor ten minste 4 uur vaor het eerste
getruik

OPMERKINGEN:

+ Het rode lediompie knippart 2 keer per 3 saconden als de spanning lager Is dan 20%.

CARGAR EL EXAGO (BATERIA INTEGRADA) :

= Conacte el EXAGO al PC, ardenador portdtil, Mac o a cualquisr adaptador USBE de 5 voltios
(no Inciuldo) con e cable USE incluldo.

+ El indlicador LED rojo @ enclende v se apaga una vez que & EXAGO se ha cangada
completamente.

+ Aseglrese de que el EXAGO se cargue complatamenta durante al mencs 5 horas antes
del primer uso

OBSERVACIONES :

* El indicodor LED rojo parpadeand dos veces cada 3 segundos si la tensidn es inferior a 20%.

CARICARE L'EXAGO (BATTERIA INTEGRATA) :

* Collegare 'EXAGO al PC, Laptop, MAC o o quatdasl adottatore 5V USB (non incluse) con il
cavo USB fomito.

* Lo spio LED rossa si accende; s spegnerd guando 'EXAGO sord completomente carico,

* Prima del pimo ufilizzo, 'EXAGO deve essere completomente carcato mettendolo in
canca per admeno 5 ore

NOTE:

* Lo splo LED rosso lompegglo due volte ognl 3 secondise o tensione & inferore o 20%.

18R UTILISATION / 1ST USE / 1. ANWENDUNG
1ST GEBRUIK / 1* UTILIZACION / PRIMA USO :

=
#E00

Cdable / Cable / Kabel / Kabel / Cable / Cavo

4, FONCTION [ FUNCTION / FUNKTION / FUNKTIE / FUNCION / FUNZIONE :

mp = ON
<= = OFF

=1x

=1x

1x

Federal C c (Fco)

This device comglies with parl 15 of the FCC Rules. Operation is subject to he following two
conditions: (1) This device may not cause harmiul interlerence, and (2) this device must
accepl any interference received, indluding interference thal may cause undesired operation

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant 1o part 15 of the FCC Rules. These (imits are designed 1o provide reasonable
pretection against harmiul interference In a residential installaticn, This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
he inetructions, may cause hamiful interference 1o radio communications, However, there is
no guarantze that interterence will Nt SECUF In 3 particular installabion. If tis equipment does
CaUse Nanmiul mieMerence 1o radio or [Elevision receplion, which can be delermined by ming
e equipment off and on, the user is encouraged to try 1o comect the interference by one or
mare of the following measures

sRecrient of relocate the receiving antenna

sincrease ihe separation between the equipment and receiver

sConnect the equipment into an cutlel on a circuit different from that 1o which the receiver is
connected

sConsult the dealer or an experienced radio/TV fechnician for help

Warning: Changes or modifications made to this device nol expressly approved by Ningbo
Proscund Electronics Co., Lid may void the FCC authonzation lo operate this device:

Note: The manufaclurer is nol responsible for any radio or TV interference caused by
unauthonzed modficalions 10 this equipment. Such modifications could void the users
authority to operate the equipment.




